KONYVEK

Foldes Gyorgyi: Akit ,nem latni az erdGben”.
Avantgard néirok nemzetkozi és magyar kon-
textusban, Budapest, Balassi Kiadd, 2021,

172 p.

Foldes Gyorgyi Akit ,nem latni az erdében”
cim( kdnyve a marginélis pozicidjaba kénysze-
rilt ,masik”, azaz a néi alkotok lehetdségeit
tarja fel az avantgard mozgalmak és esztéti-
kak torténeti kontextusanak és a nétorténet
genderkoncepcidinak kettds perspektivajabol.
Alkot6i szubverzid és teremtd nbiség: két eleve
izgalmas fogalom, melyek messze nem zarjak
ki egymast, s6t az dnpozicionalas perspektiva-
it is megnyitjdk, s az antagonisztikus ellenté-
tek egymasnak feszll6 kislléseibdl valéban
izgalmas szovegek szllettek. S6t: a legizgal-
masabb taldan maga az elbizonytalanitas, a
nemi sztereotipiak kikezdhet6ségének jatéka.
A konyv cime René Magritte Nem latom az
elbujt nét az erdében cim( képére utal, mely a
La Révolution surréaliste utols6 szamaban
jelent meg. A képen a szlirrealistak (valameny-
nyien férfiak) allnak korbe egy lenyigdz6 ndi
aktot - lehunyt szemmel. Akik ,nem latsza-
nak” az avantgard magyar diszkurzusanak
erdejében, azok ebben a konyvben egyszeri-
ben lathatéva valnak, mar amennyire ezt a lat-
vanyt a tudomanyos rekonstrukcié érvényesil-
ni hagyja, hiszen sokszor kénytelen a homaly-
ban tapogatézni: tobbek kozétt Ujvari Erzsi,
Simon Jolan, Réti (Komjat) Irén, Kadar-Karr
Erzsébet és Csont (Szanté) Judit palyaképe
bontakozik ki el6ttlnk.

A konyv egyik legizgalmasabb fejezete az
avantgard n6képének elemzése: a futurizmus
Lexplicite ndgy(lol6” természetétbl kezdve a
meglepben befogad6 dadaig szamos kilonds
aspektus kerll el6. A mizoglin szazadvég erds
hatéasa (Nietzsche, Weininger) a nét az abjekt
pozicibjaba kényszeriti, a ,megzabolazhatatla-
nul” burjanzé anyaghoz kéti a lételvét, s igy
kényszeriti a targyias alarendelés masodlagos
kdzegébe. Es raadasnak, s ez talan a legddb-
benetesebb, meg is ideologizalja azt. Hason-
I6képpen érdemes lenne vizsgalni az avant-
gard globalis massagkonstrukciéit, pl. a mivé-
szi alkotadsokat gyakorta felszabadité queer

tendencidkat, melyek ugyanakkor az avant-
gard ,ideoldgiai” programokban rendszerint
agressziv elutasitasokkal tarsulnak. Elég csak
André Breton A sziirrealista forradalom cim,
1928-as, homofob passzust is tartalmazé sz6-
vegére gondolni. Az ilyen tipusu agressziv fellé-
pés sokak szerint hozzajarult pl. a kivalé
meleg szirrealista koltd, René Crevel ongyil-
kossagahoz, holott pl. a biszexualis Aragon
toleranciaérzékét, Ggy tlinik, nem sértette. A
noéies, az elnbiesedett férfi pozicidjara a konyv
tobbszor is kitér, pl. a dandy alakja is az elné-
iesedés ,ijesztd” konnotacioit aktivalta. A test-
reprezentacioknal elékerll az androglin pozi-
ci6, és ebben a sémaban valik izgalmassa
Breton mitikus, a személyiség konkretizalasa-
ol elrugaszkodd, ma sok tekintetben megmo-
solyogtaté néképe is. A né nala az ,erotikus
gyotrédés” targya marad: a férfienergia lecsa-
poldja.

Mina Loy (apja londoni magyar zsidé
bevandorlé volt) 6néletrajzi hossziverse kuldn
elemzés targya, de még talan ennél is izgalma-
sabb, hogy Loy 1914-ben feminista kialtvanyt
adott ki, mely a nGiség betajolasakor lesza-
molt a férfival mint referenciaponttal, a szexrél
és a szaporodasrél sz6lo diskurzust pedig
megfosztotta a megbélyegzettségtdl (férje
Arthur Cravan, a jeles dadaista kolt6 és bok-
szol6 volt). Valentine de Saint-Point feminista
kidltvanya Marinetti kialtvanyara valaszolva
vazolt fel egy Uj nétipust: a koncepcio Iényege,
hogy a néiesség és férfiassag mindenkiben ott
van, csak a ,d6zisa” mas. A tdl néies n6 a ,sziv
polipja”, aki érzelmi eszkoztaraval leszivja a
férfiakat és elernyeszti a gyerekeit, de 1étezhet
velejéig futurista nd is. Kiulon érdekesség,
hogy Erdés Renée Az Ujsag 1913. febr. 2-i sza-
maban ismertette a manifesztumot. Loy 6n-
életrajzi versében (Anglo-Mongrels and the
Rose) a ,korcs” l1ét avantgard képei mellett egy
fiktiv Budapest-képzet is kirajzolodik, mikdz-
ben a transzkulturalizmus koncepcidja is rele-
vans értelmez6i teret indukal a szdveg koré.

A dandy téma visszatér Az android, a
kiborg, a dandy meg a né c. tanulmanyban.

A dandykoncepcidkat a szerzé meglehetd-
sen széttartban mutatja be, a jelenség
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Jtranszgressziv, amennyiben tarsadalmi,
moralis és vallasi hatarok athagasara is ira-
nyul”, lebontja a férfiassagsztereotipiakat, s
ebben Foldes szerint a dadaista alkotd rokona,
noha ,a verbalis provokaciot részesiti elény-
ben” és nem az akciot. Masrészt a néi pozicio-
val szembeallitva ,maszkulin, latszélag hideg,
steril, marvanyszerlien oppozicionalis parja az
0sztonds, testileg blinés nének”. A biszexualis
Hannah Hoéch Da-Dandy c. kollazsan egész
mas latszik, mint ami a koncepcidk keveredé-
sébdl kijon: mégpedig alighanem maga a
queer. A kovetkezd alfejezet készséggel ismeri
el, hogy a hatarok képlékenyek nemi tekintet-
ben is, itt 1ép be a kiborg mint konstrukcié.
Bortnyik Sandor Uj Adam / Uj Eva c. képparjat
is felnozza példanak: Adam valdban dandy,
kiborg és babu is egyszerre. Viszont a nemi
kétosztatlsag transzgresszidja itt Hoch mun-
kaihoz képest nem olyan egyértelmiien jon
|étre.

Kadar Erzsébet a Ma hasabjain kdzolt ver-
seit kiilon tanulmany elemzi. A legizgalmasabb
palyaképet a Csont Judith-Szanté Judit-Pal
Judit cimd iras adja: Jozsef Attila majdani sze-
relme Hidas Antal (aki emigraciéban tébbek
k6zott a Kassai Munkas irodalmi szerkeszt6je
lett), a férj tamogatasaval avantgard verset
k6z06lt a Maban (a Jaj! Emberek / cérnaszalon
libeg a sziviink kezdetl kompoziciét). Huzella
Odon a Magyar Lapokban épp ezt a verset
cikizte ki mint az ,izmus” egyik elrettentd ter-
mékeét. A ,Kassak-utanzok, Nicolas Beaudoin-
majmolok és Csont Judit-masolok” ,kiizzadt”
szOvegei Huzella szerint lejaratjak az avantgar-
dot. Szanté Judit ,nyomorgd proletarasszony”
imidzsét Foldes Gyorgyi elegansan szamolja
fel, helyébe egy aktiv, szavaldokorust szervezd,
komoly mindségérzékd, intellektualis n6 kerl.
Ez az iras Simon Jolan el6ad6-miivészetének
taglalasahoz is remek felvezetd: kétségtelen,
hogy az iras Simon Jolan eddigi legkomplexebb
portréjat kinalja.

Foldes Gyorgyi nemcsak egy hianyzo alap-
diskurzus viszonyitasi pontjait jeldlte meg az
irodalomtudomany koordinatarendszerében,
hanem a kulonféle, rejt6zkddo alakzatok soka-
sagat is lathatova tette.

Csehy Zoltan

Papp Arpad (szerk. és a bevezetd tanulmanyt
irta): Délszlavok Parizsban. Egy hatdrszakasz
megrajzolasanak kronikaja és dokumentumai.
Zenta, Vajdasagi Magyar Mlvelddési Intézet,
2021, 758 p.

A trianoni békeszerzddés létrejottéhez vezetd
folyamatok vizsgalatanak jelentésége nyilvan-
vald, azt nem igazan lehet vagy kell tilhangsu-
lyozni. ,Magyar szempontb6l” természetesen
szamos jol ismert - egyszerre emocionalis és
racionalis - értelmezési nehézség is adédhat
az efféle tevékenység soran még akkor is, ha
professzionalis tudomanyos munkarél beszé-
lUnk, legyen szé a témakor barmelyik aspektu-
sarél, kulonésen ami a korabeli cseh és szlo-
vak, roman, valamint délszlav politikum torek-
véseit illeti. Az e folyamatokat vizsgald tudoma-
nyos munkak mindségének egyik legfontosabb
fokméroje talan éppen az, hogy az adott szerzé
mennyire tud tallépni az emlitett nehézségek
gazdag televényén.

Papp Arpad etnografus arra vallalkozott,
hogy elsddleges, koztik eddig ismeretlen for-
rasok alapjan Osszefoglalja a banati, bacskai
és baranyai, vagyis a jugoszlav-roman és a
jugoszlav-magyar hatarok kialakulasat az
azokhoz vezet6 targyalasok és megbeszélések
elemzésén keresztil. A kutaté ezen ambici6-
zus cél érdekében elsdsorban a belgradi
Jugoszlav Levéltar, a Szerb Tudomanyos és
Mivészeti Akadémia Levél- és Kézirattara,
valamint az QGjvidéki Szerb Matica Levél- és
Kézirattara vonatkoz6 anyagait dolgozta fel, s
egyaltalan nem elhanyagolhaté médon a szerb
torténetiras eredményeit is hasznositotta, illet-
ve kozvetitette.

A kotet alapvetben két részre bonthaté.
Egyfeldl adott az 6t szovegegységre tagolodod
,bevezetd tanulmany” (23-342. p.), valamint
a szOveggyljtemény, amelyet szines térkép-
melléklet kovet (343-728. p.). A két nagy
blokk természetesen szorosan kotédik egy-
mashoz, hiszen a szerzd pontos hivatkozasok-
kal jelolte meg, hogy konkrétan melyik forras-
sal foglalkozik a targyalas adott pontjan. A
konyv jellegét tekintve a szokasosnal is hasz-
nosabb szerepet tolt be a névmutatd (729-
758. p.).
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A fészoveg vezérfonalat tehat a délszlav
politikai vezetés és delegacio terlleti kdvetelé-
seinek alakulasa, annak megannyi leagazasa
képezi. Megkockaztathaté, hogy a gazdag
tematika okan mintegy kézikdnyvként is for-
gathat6 a kotet, ugyanis - egyebek mellett - a
jugoszlav eszme fejlédéstorténetétdl kezdve a
vilagpolitikai kereten at a délszlav kildottség
Osszetételének kialakulasaig szamos részté-
mar6l is oOsszefoglald képre tehet szert az
érdekl6dd olvasé. E téren kiemelendé szoveg-
rész a banati, a bacskai, valamint a baranyai
terlileti egységekre vonatkozé kronologikus
attekintés.

A kotet kétségtelenil legizgalmasabb
részeihez tartozik Jovan Cviji¢ (1865-1927)
alakja, amely kapcsan sokszor szembesilhet
az olvasé azzal, hogy a neves szakember
miként allitotta a nemzetpolitika szolgalataba
néprajzi és foldrajzi ismereteit, valamint a
nemzetkozileg is jelentds sullyal biré tekinté-
lyét, kapcsolatrendszerét. Az, ahogyan a tudo-
manyossag a 19. szazadt6l kezdédbéen egyes
esetekben szimbiézist alakitott ki a nemzet-
épitést végzo politikaval,” természetesen nem-
csak a szerb tudomanytorténet paratlanul
tanulsagos aspektusa, am példaul épp az elsé
vildaghaborat lezard béketargyalasok tikrében
mindenképp beszédesen mutat ra a tudo-
many eszkdézként valé hasznalhatésagara.
Papp Arpéd maga is kiemeli Cviji¢ kulcsfontos-
sagu szerepét abban, hogy az 1919 tavaszan
megfeneklett délszlav terliletszerzési progra-
mot kimozditotta a holtpontbdl 6sszefoglald
munkaja segitségével, megnyerve a délszlav
,Ugynek” a nagyhatalmak jovahagyasat. A sz6-
veggyljteményben e mozzanat miatt is izgal-
mas olvasmanynak szamit tobb Cvijic-levél. A
szerb tudomanytorténet egyik legfajsulyosabb
alakjanak koszonhetd az is, hogy a kdtetben
részletes figyelmet kapott a targyalédelegacio
néprajzi-torténelmi szekcidja.

A béketargyalasok folyamatainak szévevé-
nyes megrajzolasan tudl rendkivil hasznos tar-

* Vo, Srdan Atanasovski: O-Szerbia létrehozasa:
Gtleirokat kovetve, a folklor nyomaban. Acta
Ethnologica Danubiana 21 (2019), 11-27. p.

talmi egységnek tarthaté a ,Vox populi vox
Dei” cimmel ellatott fejezet. Ebben a szerz6
olyan kulonféle forrasokat mutat be, amelye-
ket a vitatott hovatartozasu terlletek délszlav
és/vagy szerb lakossaganak, azok képviselbi-
nek allaspontjait 6sszegzik. Az erbteljes - és
elsésorban a magyarokkal szembeni - sztere-
otipiakkal operalé iratokat a szerz6é analitiku-
san, higgadt médon elemzi, elséségben része-
sitve természetrajzuk felvazolasat, s inkabb az
olvaséra hagyva az egyes tézisek valésagtar-
talmanak mindsitését. A magyar vonatkozasu
mindsitéseken tul képet alkothatunk a néme-
tekkel, zsidokkal és romanokkal szembeni ité-
letalkotasrél is, amelyek szintén nem mente-
sek a béketargyalasokon magasba csap6 tal-
ftott politikai motivaltsagtol.

A kotet Osszességében remek kalauzul
szolgal a korabeli délszlav politikai aspiraciok,
illetve a tudomany és politika dsszetett viszo-
nyanak megértésére. Az elsé bekezdésben jel-
zett szellemi kihivasnak Papp Arpad sikeresen
eleget tett, s ezzel olyan kozvetitéi gesztust
tudott felmutatni, amely nélkul gyakorlatilag
nem lehetséges akadalytalan, termékeny
munkat végezni sem a magyar-szerb (és/vagy
jugoszlav), sem a hasonl6é mas jellegi regiona-
lis és torténeti kapcsolatrendszerek szertea-
gaz6 tematikajaban. Egydttal arra is j0 példa
az egyébként Szabadkan €él6 és dolgoz6 szer-
z6 megkozelitésmoddja, hogy a ,kisebbségi”
magyar kézegbe agyaz6dé tudomanyos mun-
kat voltaképpen milyen szellemi elénydk segi-
tik az elemi fontossagu regionalis témak kuta-
tasaban.

(Vatascin Péter)

Jeszendk Janos bard. Az 1848-1849. évi
orszaggyllés martirjai. Szerk. Kedves Gyula-
Pelyach Istvan. Budapest, Orszaghaz Konyv-
kiad6, 2019, 201 p. /Konferencidk az Orszag-
gy(ilési Mizeumban, 4./

2015 oktéberében indult el az a konferenciaso-
rozat az Orszaggy(lési Mlzeumban, amely min-
den évben az 1849 oktoberében a megtorlas
aldozataul esett politikusok kozlil mutat be
egyet-egyet (s aztan az ott elhangzott eléadasok
konyvként is megjelennek). Az ankétok, illetve a
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kotetek célja nem csupan a kivégzettekrdl valoé
megemlékezés, hanem az is, hogy a torténelmi
jelentéségiiknek megfeleld helyre emeljék fel
6ket a kozgondolkodasban. Hiszen példaul
Szacsvay Imre, Jeszendk Janos vagy Perényi
Zsigmond neve sokak szamara annak ellenére
sem csenghet ismerdsen, hogy e politikusok
egyarant kiemelked6 szerepet vallaltak az
1848-49-es polgari atalakulas kivivasaban,
illetve az 6nvédelmi harc megszervezésében. A
2018 oktéberében megtartott konferencia részt-
vevli Jeszendk Janos baré munkassagat ele-
mezték, s az el6adasokbdl a korabbi kétetekhez
mélt6 szinvonall kiadvanyt szerkesztettek.
Melkovics Tamas a baré palyafutasanak
reformkori szakaszat tekinti at, s megallapitja,
hogy Jeszenak a korabeli férendi ellenzék fon-
tos tagja volt, aki igazi elhivatottsaggal foglal-
kozott a kozlgyekkel. A szerzé részletesen
elemzi Jeszenaknak Széchenyi Istvan eszméi-
t6l Batthyany Lajos és Kossuth Lajos nézetei-
nek elfogadasaig vezetd Gtjat, és feltérképezi
azokat az okokat, amelyek szinte predesztinal-
tdk 6t a férendi ellenzéki tevékenységre. A
tanulmany egyik legfontosabb megallapitasa
azonban az, hogy Jeszenakék pozsonyi palota-
jaban alakult ki a férendi ellenzék csiraja.
Fénagy Zoltan Jeszendk nyitrai féispansa-
gat, valamint orszaggydlési fels6tablai tagsa-
gat vizsgalja az irdsaban. A szerz6 kissé tavo-
labbrol inditja a tanulmanyat, elészér bemu-
tatja az 1848 el6tti féispani rendszert, majd a
forradalmat koveté atalakulast. Részletesen
sz6l Nyitra varmegye 1848. évi belsd viszo-
nyairdl s arrél, hogy Jeszenak hogyan teljesitet-
te a féispani kotelességeit a megyében.
Hermann Rébert tanulmanya ugyancsak
~mélyfirasnak” mindsithetd, hiszen a kozle-
mény els6é része rendkivili alapossaggal
ismerteti az 1848-ban |étrehozott kormanybiz-
tosi rendszert, majd ebben a politikai térben
helyezi el a Nyitra varmegyében kormanybizto-
si funkciot vallalé Jeszenak Janos ténykedé-
sét. A szerzd kimeritéen targyalja azt, hogy a
baré mennyire tevékenyen dolgozott a polgari
Magyarorszag kialakitasan, s hogy a hadsereg
szervezése terén is eléviilhetetlen érdemeket
szerzett.
Kedves Gyula szintén az 1848-as esemé-
nyek koraba kalauzolja el az olvasét az irasa-

ban. Az 6 tanulmanya Jeszenak kormanybizto-
si tevékenységének els6 idészakat mutatja be,
s részletesen megvizsgalja, hogy a bar6 milyen
eszkdzokkel védte meg Nyitra varmegyét a
szlovak 1égi6 tamadasaitél, noha 6 maga csu-
pan ekkor kerllt elsé izben kapcsolatba a hon-
védséggel. Kedves Gyula egyuttal arra is ravi-
lagit, hogy ez a védelmi tevékenység okozta
késobb Jeszenak vesztét, hohérai e miikodése
miatt soroltak be 6t a ,féblindsok” kdzé.

Suli Attila targyilagos hangvételli, mégis
megrenditd tanulmanya Jeszenak hadbirésagi
perét és életének utolsd napjait mutatja be. A
kozleményb6l megtudhatjuk, hogy a haldlra-
itéltnek utolsd vigaszt nyujtdo Székacs Jozsef
visszaemlékezései alapjan Jeszenak nem gon-
dolt a menekdlésre, de arra sem, hogy a cséa-
szariak kegyetlen bossz(t fognak allni a foglyo-
kon. Jéllehet tobben is kozbenjartak a baré-
nak nyGjtandé kegyelem érdekében, azt nem
sikerilt elérnilik, Jeszenak pedig méltdsaggal
viselte a martirhalalt.

Korpas Arpad kétetzaré irasa a dualizmus
koranak pozsonyi Jeszenak-kultuszat mutatja
be. A szerz részletesen elemzi a kultusz kiala-
kulasanak okait, illetve folyamatat, a pozsonyi
magyarsag nemzeti 6ntudatanak formaloda-
sat, s arra is rdmutat, hogy az egykori korona-
zévarosban él6 korabeli magyarsag az orsza-
gos kozvélemény figyelmét is igyekezett
Pozsonyra iranyitani.

A vékony tanulmanykétet tehat egy olyan
kozéleti személyiség portréjat rajzolja meg, aki-
nek a neve bar kihullott a kéztudatbol, mégis
érdemes arra, hogy meg6rizzilk az emlékeét.
Jeszenak Janos ugyanis egész életltja soran
tevékenyen kiizdott a ra bizott magyar kdzossé-
gért, legyen az egy varmegye, vagy éppen egy
egész nemzet. A bar6 azonban a halal arnyéka-
ban is rendithetetlen maradt, és a nemzete
késbbbi jobb sorsanak reményében vallalta a
martiromsagot is. A kiadvany példaképként allit-
ja az olvaso elé Jeszenakot, aki palyajanak min-
den egyes szakaszaban a hazdja és a nemzete
egyszerd, de hii szolgaja maradt, s aki megalku-
vas nélkll kiizd6tt a polgari Magyarorszag felépi-
téséért.

(Bodnar Krisztian)
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T6kéczki Laszl6: A bohém zseni. Grof Andrassy
Gyula szellemi-politikai arcéle. Szerk. Schmidt
Maria. Budapest, KOzép- és Kelet-eurdpai

Torténelem és Tarsadalom Kutatdsaért
Kozalapitvany, 2020, 124 p.

Idésebb Andrassy Gyula a magyar térténelem
jelentés - és viszonylag ismert - szerepl6i
kOzé tartozik, sokan még azt is tudhatjak réla,
hogy egykoron & volt ,a szép akasztott”, az
1848-as forradalmarbdl 1867-es miniszterel-
nokké valt magnas (nem is beszélve az
Erzsébet csaszarné-kiralynéhoz fliz6dé viszo-
nyat érinté pletykakrél). Noha az életdtja meg-
lehetésen kalandos volt, s a személyisége is
szintligy érdekes, viszonylag kevés biografiai
munka sziletett Andrassyrél. T6kéczki Laszlo
szOban forgd kotete sem az életrajz kategoria-
jba sorolhaté be, nem palyaképet kapunk
benne, sokkal inkabb egy ember jellemrajzat.
Es mivel a szerz6je mar nem érhette meg e
kotetének a megjelenését, igy e kiadvany
egylttal a Tékéczki Laszléra valé emlékezést
is szolgalhatja.

A monogréafia hét fejezetre oszlik, amelyek
egy-egy téma koré épllnek: a grof életitja és
személyisége; a tarsadalmi és politikai kozeg;
a nemzet és a magyarsag; a kiegyezés és a
dualizmus; a parlamentarizmus, az alkotma-
nyossag és a liberalizmus; a gyakorlati politi-
kus; kllpolitika. Tékéczki elbeszélésében
Andrassy a mivelt, intelligens, intuitiv magnas
szerepében jelenik meg, akit a szerz$ igazi
realpolitikusként abrazol. Ugyan a groéfban erés
volt a nemzeti elkotelezettség, de az Ausztria-
val val6 egyittmiikodést Iétfeltételnek tekintet-
te; tudataban volt annak, hogy Magyarorszag
csak akkor maradhat fenn - s akkor teljesitheti
az altala is vallott kultirmissziét -, ha a két
birodalomfél egyittmiikodik (kilpolitikai téren
pedig Németorszagra tdmaszkodnak). Andras-
sy ugyanis osztozott a reformkorbdl atorokls-
dott ama félelemérzetben, amely a cari
Oroszorszag, illetve a panszlav térekvések
miatt gyotdrte a magyar liberalis politikusi
garda tekintélyes részét.

Tékéczki Laszl6 ,a magyar arisztokrata
politizaldas modernkori cslcspontjaként”
mutatja be Andrassy tevékenységét, a késbbbi
idészakokat és politikusokat (példaul ifjabb

Andrassy Gyulat is) viszont egy hanyatlastorté-
neti narrativaba helyezi bele, ami révén a sajat
koncepcidjat Szekfli Gyulanak a Harom nem-
zedék cim({ mivében megfogalmazott elkép-
zelésével rokonitja. Noha a szerzé nem hall-
gatja el sem Andrassy, sem a dualista rend-
szer hibait, mégis etalonnd, vonatkoztatasi
ponttd valnak a szemében. A dualizmus
Tokéczki értelmezésében Magyarorszag
,Sikerkorszaka” volt (és bizonyos értelemben
kétségtelenlll igaz is ez a megallapitas),
amelynek egyik oszlopos tagjat éppen
Andrassy grof adta. S részben ebbdl is fakad
az, hogy a szerz6 szembedllitja a némileg ide-
alizalt dualista id6szakot a jelennel, keményen
biralva a neoliberalizmust.

Andrassy Gyula Tékéczki koncepcidjaban
bohém, de valéjaban zsenialis politikusként,
illetve kozszerepl6ként jelenik meg, akit a ma
embere szamara kovetendo példaként allit be.
Es noha a szerzé megemliti, hogy annak ide-
jén Benjamin Disraeli nevezte igy a magyar
grofot, valéjaban a ,bohém” viselkedés kevés-
sé rajzolodik ki a kotet lapjain, éppen ellenke-
z6leg: Andrassy nagyon is koncepcidzus, intel-
ligens, Osszefliggésekben gondolkodni tudd
személyként 1ép elénk. Ebben az elbeszélés-
ben a grof ,a szellem arisztokratajaként” is
jelen van, aki mind bel-, mind kilpolitikai téren
tudatosan épitette a nemzet jovéjét, s aki bar
fontosnak tartotta a multbeli értékek megbe-
cslilését, mégsem zarkdzott el az Ujitasok eldl.
Tékéczki szerint Andrassy hitt abban, hogy a
valtozatlansag biztositasahoz idénként valtoz-
tatni is kell, azaz bar hosszu tavon a Monar-
chia érdekkdzosségének fenntartasaban latta
a magyarsag megmaradasanak zalogat, ezt a
status quét csak a sziikséges reformok meg-
hozatala altal vélte elérhetének. A monografia
tehat kimondva-kimondatlanul ugyan, de a
LtOkéletes” politikus mintaképeként abrazolja
Andrassyt, akivel a modern kor embereinek
azonosulniuk kellene, s akivel maga a szerzb
is azonosulni latszik.

A kotet egyik jelentés hidanyossaga azon-
ban éppen ebbdl az azonosulasi szandékbol
fakad, ugyanis az inkabb esszéisztikus jelleg(,
mintsem valddi tudomanyos munkanak mind-
sllé kiadvanybél hianyzik a forraskritika.
Tékéczki nem elsddleges forrasokra alapozza

b4

eflowos ‘v/TZ0zZ WeA|ojAd “|IIXX ‘8|wazs Ikuewopniuwiolepesiel INNYO



P

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXIII. évfolyam 2021/4, Somorja

172  Konyvek

az értelmezését, hanem mas torténészek -
foként Wertheimer Ede - (nem feltétlen(l elfo-
gulatlan) elbeszéléseire, azaz valdjaban az
értelmezések értelmezését nydjtja. Noha a
szOveg végig élvezetesen olvasmanyos, az
Andrassyrol esetleg keveset tud6 olvasé Ggy
vélheti, hogy a szerzének nem sikerllt elhe-
lyeznie a grofot az adott korszakon belil: az
érdekl6dé viszonylag keveset tudhat meg akar
a torténeti hattérrél, akar Andrassy valodi tor-
ténelmi jelentségérdl. igy a kdtet sszességé-
ben véve inkdbb tekintheté szellemi-ideol6-
giai-politikai Utmutatasnak, mint térténelmi
szakmunkanak, ha viszont e didaktikus szem-
pontbdl tekintliink a monografiara, akkor azt
mondhatjuk, hogy vélhetéen sokak szamara
fog majd ,Utjelz6 tablaként” funkcionalni.

(Bodnar Krisztian)

Ozorai Jozsef: Cirkevni alebo predialisticki
Sfachtici a ich majetky. Forditotta Csiba
Baldzs. Bratislava, Vydavatelstvo Univerzity
Komenského v Bratislave, 2020, 123 p.

Ozorai Jozsef (1855-1930) érsekijvari Ugyvéd,
regionalis politikus és iré, az ,érsekuljvari
magyarsag 6sz vezére” volt. Vélhetben szlovak
szarmazasl (Ozorovszkiak mar a 18. szazad-
ban is éltek Ersekujvarban) édesapja, Ozorov-
szki Janos neve még a 19. szazad elsé felében
egyszerlis6dott Ozorakra, majd fia, Jozsef
1882-ben magyarositott. Ez akkor az erésen
magyarosod6 varosban, ahol a lakossag harom-
negyed része hivatalosan is a magyar nemzet-
hez tartozonak vallhatta és érezhette magat (s
ez késbbb a csehszlovak hatalomvaltasig csak
er6s6dott), vélhetéen nem volt kirivo eset.
Ozorai esetében, bar jelenleg nem ismertek
kozolt napl6i vagy visszaemlékezései, legké-
s6bb neveltetése soran (az esztergomi bencé-
seknél érettségizett) magaéva tehette a magyar
nemzet eszményét, hiszen nemcsak torténelmi
munkakat, hanem torténelmi regényt is irt
magyar nyelven, s az mar halala elétt, az elsé
Csehszlovak Koztarsasag idején jelent meg.
El6bb priméasi levéltarosként, majd Ersekij-
varott Ugyvédként miikodott. Tehetségével és
szorgalmaval kivivta maganak a politikai elis-
merést is, varosi és varmegyei ellenzéki képvi-

selb-testileti tag, késébb korelndk volt. A maga-
sabb politikai hivatalokat azonban nem vallalta
el. Ersektjvari magyar lapok szerkesztdje és
munkatarsa volt, s nagy része volt a révid életl
1925-6s érsekijvari egyezmény megkotésében
is (az OKP és a késbbbi MNP kozti valasztasi
egyezség).

Ozorai Jozsef most szlovak forditasban is
megjelent miive (Az egyhazi vagy praedidlis
nemesek és birtokuk), melyet el6bb két sorozat-
ban a Magyar Sionban, majd kuldénlenyomat-
ként is kiadott, a téma elsé s maig jelentbs
Osszefoglalasa volt 1887-ben. Egyedll Hamar
Pal talan jogi jellegli kézirata elézhetné meg e
tekintetben, de mivel az sajnos mind ez idaig
lappang, igy tartalmi szempontb6l sajnos nem
is értékelhet6. Ozorai e mdivének forditasa
magankezdeményezésbdl valosult meg. Az,
hogy a m( irdnt ma is van igény szlovak nyelven,
két dologra vilagit ra: az egyik, hogy sajnos az
egyhazi nemesek, s azon belll az esztergomi
érsek székei, a latszat ellenére maig viszonylag
keveset kutatott téma, valamint arra, hogy a
mai szlovak laikus, torténelem irant érdekl6d6
és fogékony olvasoéréteg szamara az ilyen alap-
mivek ismeretlenek, illetve a nyelvi akadalyok
miatt nem érhetéek el. A szakmabeliekre ez ter-
mészetesen nem igaz, hiszen régiénk adottsa-
gaibdl adéddéan a korabbi korszakokkal foglal-
kozd torténészek szamara a magyar nyelv isme-
rete is elengedhetetlen.

A forditdsnak a magyar anyanyelvi olvas6
szamara az (jramegjelenéstdl eltekintve egy
nagy hozadéka van, az pedig a bevezet6. A for-
dité itt ismerteti a forditds nehézségeit, rovi-
den értékeli s kontextusba helyezi Ozorai
Jozsef miivét. Az érseki székekkel a mai
Szlovakia teriletén Ozorain kivil még foként
Ethey Gyula, Kocsis Aranka (Vajkai szék) és
FrantiSek Oslansky foglalkozott. A konyv végén
6 kép egésziti ki a milvet, melyek azonban
nem kotédnek az eredeti miihoz.

A teljes forditas (a latin szovegrészeket
kivéve, melyeket a szerzé kénytelen volt meg-
s6t, az eredeti mi emlitett hibai és hianyossa-
gai miatt Csiba Baldazsnak gyakran nem volt
konnyl dolga az értelmezést illetéen. Felrdja a
szerz6 szubjektivitasat is a témaban, termé-
szetesen a mai kor szakmai szemsz0gébdl,
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valamint a m{ célzatossagat. A forditasban az
eredeti mU jegyzetszamait is rendbe rakta, de
nem valasztja ket kiilon sajat bevezet6jének
jegyzetapparatusatél. A modern kovetelmé-
nyeknek megfeleléen Ujrairta a szakmai hivat-
kozasokat, természetesen a szlovak historio-
grafia altal hasznalt formaban, a roviditéseket
a bevezetb6ben oldja fel. Nagy kar, hogy a fordi-
tds hozadékan felll, szakmabeliként nem
jegyzetelte le kilén a miben foglaltakat. Ez
nem a vétlen Ozorai hibainak anakronisztikus
felrovasa, hanem az amatér érdekl6ddk eliga-
zitdsa, de a szakma szamara is fontos tajékoz-
tatas lett volna. A néhany bevezetébeli emlité-
sen kivll, a szakmai ,hibak” igy valojaban a
tajékozatlanok altal Ujrahagyomanyozddhat-
nak. A bevezetében emlitett néhany oldalszam
pedig az eredeti killdnlenyomat oldalszamaira
hivatkozik, hiszen a forditasban az oldalak nin-
csenek jeldlve, igy csak azzal egyltt értelmez-
het6. Hogy Ozorai emlékezetbdl dolgozott-e,
vagy sem (vo. 13. jegyzet), az mar sajnos a
csaladnévlista alapjan nem donthetd el (ere-
deti 119-123. oldal, forditdsban 76-78.
oldal), mivel hogy ugyan léteztek 0sszeirasok,
de valészinileg nem (csak) azokbdl dolgozott,
igy nem biztos, hogy minden egyes emlitett
csaladot mindig hozza tudott rendelni egy
adott teleplléshez, nem beszélve arrél, hogy
el6fordult, hogy egy csalad szétagazva tobb
telepllésen is adomanyos volt (ezt ugyan
néhol Ozorai is emliti), vagy idével attelepult.
Az emlitett listan a telepiilések szlovak for-
mainak kozlése érthetd, bar azt nehezen tud-
juk elképzelni, hogy Csente-puszta ismeretlen
lenne a fordité el6tt. Néhany tovabbi helynév
feloldasa is ismert: Kérapati minden bizonnyal
Apatikér, azaz Nyitranagykér része (bar a
Kerek csaladnal csak Apathi all, mig példaul a
Pinke csaladnal egész formaban), Gyarmath
alatt valészinlileg Zsitvagyarmat valamelyik
részét kell érteni, ,R6chaza” pedig, ha minden
igaz, Ekel része. A Boncz és Borsiczky csala-
doknal szlovakul a rejtélyes Posoba helység
szerepel, ami azért is furcsa, mert magyarul az
elébbinél Udvard, utébbinal Sz6l1l6s all. Udvard
taldn nem szorul magyarazatra, Sz6ll6s pedig
kortdl figgben tobb helység is lehetne, de a
valészinilbb, hogy Garamszélésre kell gondol-
nunk a magyarorszagi Gomorsz6l6s (?) helyett.

(Ersek)Vadkert és Bernece(barati) szintén
Magyarorszagon van, nehezen talalnank 6ket
szlovakiai helységnévszotarakban. Utobbit
Barsberzencével sem szabadna keverni, hiaba
volt egy idében érseki birtok. Péterfalva
(Vajkai szék) és Czudorillés (Ersekléli szék)
pontos elhelyezkedése nem ismert. Pécs,
Szekeresd, Szira és Kopasz (Kapas?) jelenleg
sem azonosithatd. Hogy Patak alatt pontosan
mit kell érteni, az viszont szdmunkra rejtély.
De igazab6l nem az azonositas nehézsége volt
Ozorainél a legfébb a gond, hanem ezen ada-
tok keltezetlensége és forrasolatlansaga,
hiszen nem mindegy, hogy egy adott csalad
pontosan mikort6l is birtokos érseki adomany
(?) jogan az adott teleplilésen. Ha feltételez-
zUk, hogy Ozorai Jozsef egykoron talalkozott a
székek iratanyagaval, hiszen elemzésének
témajaul is valasztotta az érseki nemességet,
akkor felmerll a kutaté szamara a legfonto-
sabb kérdés: ma pontosan hol talalhatéak
ezen iratok a Primasi Levéltar iratanyagaban,
hiszen legalabb a jegyz6koényvek masolatait
felkildték az érsekségre, mégsem lelni nyo-
mat, és sajnos Ozorai sem hivatkozott kiilonal-
16 levéltari egységre miivében.

Az sem teljesen vilagos, hogy ha az eszter-
gomi érsek nemeseinek székei csak a ,fépapi
szék disze és ékessége” gyanant maradtak
fenn, akkor miért volt szikség két (6sszevonva
valéjaban négy) szék restauralasara? Az ado-
manyos rendszer Ujraszervezése ugyanis
elméletlen rogtdn két bandérium kidllitdsanak
koltségét ,fedezte”, de ha az érseki nemesek
vitézsége nem is (lasd a parkanyi csatat), a
bandériumok katonai szerepe ekkorra mar
megkérddjelezédhetett, még ha a kisnemes-
ségben ez nem tudatosult is, a ,fenntart6”
érsekekben bizonyara felmerilt. Ez nem kel-
lett volna, hogy automatikusan megtérténjen,
hiszen a torok kor végeztével teljes Ujraszerve-
zéssel szamolhatunk, egyes kurialis telepllé-
sek Ujranépesitésével és tomeges adomanyo-
zasokkal, mint ahogy ezt a rendszert minden
érsek Ujabb adomanyaival meg is erbsitette. A
rendszer egy székkel is fenntarthat6 lett volna,
s6t fenntarthatébb, hiszen a két &sszevont
szék egymastdl flggetlenlil mikodott, s nem
minden egykori teleplilésen allitottak vissza az
érseki nemesi birtokrendszert a székek jogha-

b4

eflowos ‘v/TZ0zZ WeA|ojAd “|IIXX ‘8|wazs Ikuewopniuwiolepesiel INNYO



P

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXIII. évfolyam 2021/4, Somorja

174  Konyvek

tésagaval egyltt. S ha valéban ennyi lett volna
csupan, mi sziiksége volt a pannonhalmi f6-
apatnak, a gy6ri székeskaptalannak s a gy6ri
és a zagrabi plspoknek is ez intézményrend-
szer tovabbi ,fenntartasara”? E fontos 17. sza-
zad végi folyamat is feltarasra és magyarazat-
ra szorul még.

Csak remélni tudjuk, hogy Csiba Balazs ezt
a nagy munkat (azaz a md mai szemszdghdl
mar ismert targyi tévedéseire valo figyelemfel-
hivast és a téma kiegészitését) mas formaban
kildon megteszi, merthogy hidba alapm,
Ozorai a sajat koraban sem volt hivatasos tor-
ténész (igaz, a levéltarrendezésbe belekostolt,
és mivelt jogtudos volt), de féként tobb allita-
sa mara talhaladott. Annal is inkabb ajanlatos
lenne a tovabbgondolas, mert talan nem tal-
zas, ha Csiba Balazst, mar az eddigi munkas-
saga (példaul Genealdgia predialistov z
Dobrohosta do zaciatku 15. storoCia [2015];
Diplomatéar Slachtického rodu Kondé [2019
tarssz.]; Az Olgyay csalad levéltaranak okleve-
lei [2015, 2017, 2020]) alapjan is, jelenleg a
téma és azon bellll a Vajkai szék leghivatot-
tabb kutatéjanak tarthatjuk, s ez legalabb e
szervezeti egység kdzépkori torténetét illetéen
bizonyosnak vehet6.

(Csuthy Andras)

Ulrich Jasper Seetzen: Uton a Duna mentén
Magyarorszagon / Unterwegs auf der Donau in
Ungarn 1802. Budapest / Hildesheim / Zirich
/ New York, Balassi Kiad6, Georg Olms Verlag.
Kozreadja Detlef Haberland-Katona Tiinde,
2020.

2020-ban megjelent Ulrich Jasper Seetzen
(1767-1811) tudéds, utazé 1802-es, Ernst
Jacobsennel tett dunai atjarél (Bécs-
Konstantinapoly iranyban) késziilt napléjanak
magyarorszagi szakasza (valéjaban az utazas
Bécstdl a Vaskapuig torténd részét kozlik) a
Balassi Kiadd (Budapest) és Georg Olms
Verlag gondozasaban. A szerkesztés Detlef
Haberland és Katona Tiinde munkajat dicséri,
a forditéi munkat utébbi végezte.

A kotet tartalmaz egy elemzd bevezetést
Haberlandtél (7-20. p.), a naplé magyar fordi-
tasat (23-175. p.), térképet és helynévmuta-

t6t, de oldalszam-hivatkozas nélkil (176-179
p.), képmellékletet (183-202. p.), német nyel-
v bevezetét (203-217 p.), az eredeti mi
német atiratat (221-397 p.), és a miih6z koto-
dé bibliografiat (399-400 p.). A gazdag
magyarazo jegyzetapparatusban (180 jegyzet)
tovabbi szakirodalmi hivatkozasok is fellelhe-
téek. Az eredeti mi Oldenburgban (Landes-
bibliothek) talalhaté 8 kotetben, de ez idaig
nem jelent meg, am varhaté a szdveg teljes
kritikai kiadasa.

Ulrich Jasper Seetzen 1767-ben sziiletett
Sophiengrodenben tehetds parasztcsaladban,
ez azonban magaban nem volt elegend6
késObbi utazasi terveinek megvaldsitasahoz.
Batyjat kovetve 1785-ben iratkozott be a got-
tingeni Georg-August Egyetem orvosi fakulta-
sara, de tanult névénytant és természettorté-
netet is. Oktatéja volt masok mellett Johann
Friedrich Blumenbach zoolégus, antropolégus,
aki angol kapcsolataival szintén hozzajarulha-
tott terveinek megvaldsitasahoz. 1789-ben
Gottingenben szerzett doktori fokozatot
novénybetegségek rendszerezésérdl szblo
disszertaciojaval. 1789-ben tobbek kozott
Alexander von Humboldttal, Heinrich Wilhelm
Kels orvossal és a matematikus Friedrich
Kriessel egyitt alapitotagja volt egy gottingeni
diaktarsasagnak, ami tovabb szélesitette
tudomanyos kapcsolatrendszerét. Tudoma-
nyos tervének fé célia az Egyenlit6i-Afrika
atszelése volt. Energikus személyként szél-
malmok, flirésziizem, s6t mészégetd lUzemel-
tetésével is foglalkozott, majd nyugat-porosz-
orszagi birtokfelligyeld lett. Tobb Uzleti és
kutatéutat tett, f6ként német nyelvterileten, s
ezek nagyobb részérél még életében nyomta-
tasban is beszamolt. Franz Xaver Zach csilla-
gasz bevezette a csillagaszati és geodéta
miszerek hasznalataba, ami a helymeghata-
rozast tette lehetévé szamara. Mindezek a
tapasztalatok és ismeretek afrikai Gtjahoz
szolgaltak felkészlilésként. Utazasa el6tt meg-
jelentette Gtitervét, belépett egy szabadkém-
ves paholyba és hivatalt vallalt, illetve hercegi
tdmogatast szerzett Gtjdhoz. Ezért atjardl
folyamatosan kéziratokat, nyomtatvanyokat és
targyakat kildott Gothaba a keleti gydjtemény
gyarapitasara. 1802. jlnius 2-at6l volt Uton, s
egyes helyeken tObbet idézve akklimatizalo-
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dott, illetve torokil és arabul tanult. Kairéban
attért az iszlam vallasra is, s elzarandokolt
Mekkéaba és Medinaba. Ezek utan kitérét tett
a mindaddig szinte ismeretlen Jemenbe, ahol
1811 szeptemberében valdszinilileg meggyil-
koltak. Halalarél csak 1815-ben szamolt be
egy masik utazé, James Silk Buckingham.
Jemeni gylijtései és Uti feljegyzései mar nem
jutottak el Eurdépaba.

Ami miatt a mi figyelmiinkre is érdemes, az
az, hogy az Gtinaplébdl nem hianyzik Koma-
rom és kornyéke sem (35-36., illetve 235-
236. p., s emliti még Gonyiit, Aranyost, Ors-
Gjfalut, Szényt, Tatat, Dunaalmast, Neszmélyt).
A szerz6 1802. augusztus 31-én (titarsaval,
Ernst Jacobsennel meg is szallt Komarom
varosaban, igaz, csak egyetlen éjszakara. A
baj csak az, hogy az akkori Komarom varosa-
rél és erddjérél nem értekezik se sokat, se
hizelgét. Kiemeli a kdrnyezé aranymosoékat, a
golyakat és a sz616soket, Komaromban pedig
a szigetet, egy lengbkompot és a pontonhidat,
valamint szamos kikotott hajot. A hajomalmo-
kat tbbszor emliti, ezek szamat Komaromnal
37-ben adja meg, melyek 5 sorban srégen
helyezkedtek el a folyon. A hid mellett allé
Szarvashoz cimzett fogadéban nem kaptak
helyet, igy a Tiroler vendéglében szalltak meg.
Szétnéztek a piacon, ahol sok volt a gyimalcs,
féként berkenye. A nagy dominikanus kolostor
melletti egyik kdvézoban a helyben elérheté
mindségi Ujsagok (a bécsi Magyar Hirmondo,
a Hamburger Nachrichten és a Wiener
Zeitung) szamat dicsérte. Az erbdbe egy gat
vezetett a naddal benétt arkon keresztil. Az
erdd elhanyagoltsagat, lepusztultsagat a fold-
rengésekkel magyarazza (a nagy féldrengések

utan, de még a napdleoni haborik el6tt
vagyunk), a romok egy részét elbontottak.
Hely6rség nem volt a varban, s enyhén szélva
nem ny(igbzte le a latvany. A varos utcait szé-
lesnek, de keszekuszanak tartotta, a hazak
foldszintesek voltak, az utak rosszak és pisz-
kosak, s a varosképbdl csak a golyafészkeket
emelte ki pozitivumként. Szallasadéi nem
ébresztették fel hajnalban, hogy elériék a
hajét, s a szallasrél is csak kerilével jutottak
ki, mivel a kapu zarva volt. Vélhetéen kelle-
metlen tapasztalatai is hozzajarulhattak a fel-
vazolt negativ varosképhez, hiszen a kérnyez6
Duna menti teleplilésekrol legfeljebb semlege-
sen vagy épp dicséréen vélekedik, pedig fel
sem kereste azokat, s eredeti terve szerint Gti-
rajzat megjelenésre szanta. Bizony, a vendég-
latas mindig is fontos eleme volt a vilagban
rélunk alkotott képnek.

Nem kivanok a mirdl tovabbi alapos elem-
zést adni, hiszen az Seetzen életrajzaval, utaza-
sanak leirasaval és nehézségeivel, korrajzzal,
eredményeinek és megfigyeléseinek (példaul a
hatdrmenti karantén) bemutatasaval, illetve
utazasanak kontextusba helyezésével egyiitt
részletesen megtaldlhaté Detlef Haberland
bevezetbjében. Az Gtinaplé mint mifaj maga-
ban is érdekes, de a forras kora miatt is értékes
adatokat és ismereteket szolgaltat a Duna
menti telepllésekrol, féként a nagyvarosokrol,
valamint az akkori hajézasi koérllményekrol.
Ennek ellenére valészinlileg a kdtet nem lesz a
komaromi lokalpatriétak legtdbbet forgatott és
idézett kedvence, mindenesetre egy esetleges
korrajzhoz kihagyhatatlan adalék.

(Csuthy Andras)
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Szamunk szerzoi

Bodnar Krisztian (1984)

torténész, segédlevéltaros (Magyar
Nemzeti Levéltar Borsod-Abalj-Zemplén
Megyei Levéltara Satoraljaljhelyi
Fidklevéltar, Satoraljadjhely,
Magyarorszag)

Csehy Zoltan (1973)
kolté, miforditd, irodalomtorténész
(Comenius Egyetem, Pozsony, Szlovakia)

Csuthy Andras (1985)
régész (Duna Menti Mdzeum, Komarom,
Szlovakia)

Farkas Gyorgy (1969)

adjunktus (ELTE TTK FFI, Tarsadalom- és
Gazdasagfoldrajzi Tanszék, Budapest,
Magyarorszag)

Lampl Zsuzsanna (1959)
szociolégus, iro, Ujsagird (Forum
Kisebbségkutatd Intézet, Somorja;
Konstantin Filoz6fus Egyetem, Nyitra,
Szlovakia)

Lendak-Kabok Karolina (1986)
egyetemi docens (Szocialis Munka
Tanulmanyi Program,
Bolcsészettudomanyi Kar, Ujvidéki
Egyetem, Ujvidék, Szerbia)

Mészaros Andras (1949)

nyugalmazott egyetemi tanar,
filozofiatorténész (SZTA Filozéfiai Intézet,
Pozsony, Szlovakia)

Molnar Imre (1956)
torténész, nyugalmazott diplomata
(Budapest, Magyarorszag)

Olios Laszl6 (1957)

politolégus (Férum Kisebbségkutato
Intézet, Somorja; Konstantin Filozéfus
Egyetem, Nyitra, Szlovakia)

Polackova, Zuzana (1961)

torténész (a Szlovak Tudomanyos
Akadémia Torténeti Intézete [HU SAV],
Pozsony, Szlovakia)

Popély Arpad (1970)

torténész (Férum Kisebbségkutatd
Intézet, Somorja; Selye Janos Egyetem,
Komarom, Szlovakia)

Vatascin Péter (1987)

etnolégus (Férum Kisebbségkutatd
Intézet Etnoldgiai Kdzpontja, Komarom,
Szlovakia)

Zsigmond Dezsé (1956)
filmrendez6 (Budapest, Magyarorszag)



